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1.0 Installationsanvisningar
Gdaller nedanstdende enheter

. " INTERN FOR- INTERN EFTER-
VARMEVAXLARE STORLEK . N HANDING
VARMARE VARMARE
GLOBAL PX 04/05/08/12/ . Ja, elektrisk
Ja, elektrisk Vanster/hoger
Motstréms 13/18/20/24/26 or water
GOBAL PX Top . Ja, elektrisk . .
. 05/08/10/12/14/18 Ja, elektrisk Vanster/hoger
Motstroms or water
GLOBAL RX 08/13/ . Ja, elektrisk
Nej Vanster/hoger
Roterande 16/20/26 or water
GLOBAL RX Top 05/08/ . Ja, elektrisk . .
Nej Vanster/hoger
Roterande 13/16 or water
GLOBAL PX LP 02/04/06/08 . Ja, elektrisk . B
. Ja, elektrisk Vanster/hoger
Motstroms 10/11/14/18 or water




Friskrivning
FARA!/VARNING!/VIKTIGT!

All relevant personal maste ldsa dessa
anvisningar innan ndgot arbete pd aggregatet
utférs. Garantin omfattar inte eventuell skada

pd aggregatet eller dess komponenter, vilken
uppkommit till féljd av felaktig hantering eller
felaktig anvéndning, eller av att képaren och/eller
installatéren inte har féljt dessa anvisningar.

Sdkerstall att natstromfoérsérjningen till
aggregatet dr bruten fére underhdll och/eller
arbete pa elsystemet.

Elanslutning fér endast utféras av behérig
elektriker och i enlighet med gdllande regler och
foreskrifter.

Rorliga delar kan fortsatta réra sig dven efter
att ngtstromfoérsorjningen har brutits - risk for
personskada.

Se upp fér vassa kanter vid montering och/eller
underhall -risk for personskada. Anvdand alltid
[Gmplig skyddsutrustning. Anvéand skyddsklader.

Aggregatet far kéras endast ndr alla dérrar och
paneler ar stdngda.

Om aggregatet installeras i kallt utrymme,
ska samtliga fogar tdckas med vdl fasttejpad
isolering.

Kanalanslutningar/kanaldndar ska téackas
vid férvaring och installation, fér att undvika
kondensation inne i aggregatet.

Kontrollera att det inte finns nagra frammande
féremal i aggregat, kanalsystem eller
funktionssektioner.

Om luftfilter eller annan reservdel inte byts ut mot
originaldel kan Swegon inte hallas ansvarigt fér
eventuella skador som kan uppstd pa aggregat
eller installation.

ANVANDNINGSOMRADE

GLOBAL &r utvecklade fér att anvdndas for
komfortventilation.

GLOBAL kan anvdndas i byggnader sdsom kontor,
skolor, férskolor, offentliga byggnader, butiker,
bostdder etc., beroende pd vilken enhet man vdljer.

Enheter utrustade med motstrémsvéxlare kan
anvdandas fér ventilering av byggnader med mdttlig
fuktighet, dock ej byggnader med konstant hég
fuktighetsniva, sdsom badhus, bastu, spa och
friskvardscenter. Vanligen kontakta oss om du har
behov av en enhet fér en sddan applikation.

ANVANDNING AV DETTA DOKUMENT

Lds och forstd sdkerhetsanvisningarna nedan. Nya
anvdndare ska ldsa kapitel , som beskriver symboler
och férkortningar fér GLOBAL, samt kapitel, som

beskriver driftprinciperna fér luftbehandlingsaggregat
GLOBAL. Driftsattning av aggregatet beskrivs i kapitel.

Kapitlet om driftsdttning ar uppdelat i avsnitt efter
den enhet (fjarrkontroll, grafisk fjarrkontroll eller

app) som anvdnds fér att styra aggergatet. Ga till det

avsnitt som dr relevant for det aktuella aggregatet

och grundldggande setup samt den regleringstyp som

ska anvdandas.




2.0 Symboler och forkortningar

ker.
VARNING! Livsfarlig spénning.

Far anslutas endast av behérig elektri-

Anvdnd antistatisk handledsrem ansluten

till skyddsjord ndr de skall hanteras.

Alternativt, urladda genom att vidréra

- BAKATBOJDA
BW N
- @ FLAKTBLAD
BF PASFILTER E PF PLEATFILTER
RX ROTERANDE VAR- PX PLATTVARME-
MEVAXLARE VAXLARE
Elektroniska styrkort innehaller ESD-k&ns-
VARNING! liga komponenter.

aggregatet, vidroér endast styrkortets hérn

och anvdnd antistatiska handskar

13888 >p=[|

UTELUFT _':: I Luft utifran till luftbehandlingsaggregat (OA)
TILLUFT @ Luft fran luftbehandlingsaggregat till byggnad (SA)
FRANLUFT @ Luft fraén byggnad till luftbehandlingsaggregat (ETA)
AVLUFT ‘_:: I Luft fran luftbehandlingsaggregat till omgivningen utomhus (EHA)
LUFTVARMARE
LUFTKYLARE BA- % NV/KW
+ (VATTEN/EL)
—o—|
. MOTORDRIVET
“ LJUDDAMPARE GD —o— CTm N
SPJALL
—o—
TEMPERATURGIVARE
TRYCKGIVARE P Tx
nr=x(1,2,3...)
GEJDANSLUTNING
DUKSTOS
Gejdskenor och skruvar SC MS
ingdr inte i leveransen
RUND KANALANSLUTNING ER For inlopp SR For utlopp




3.0 Produktoversikt

3.1 OVERSIKT

HOGERANSLUTET AGGREGAT (TILLUFT HOGER)
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HOGERANSLUTET AGGREGAT (TILLUFT HOGER)

VANSTERANSLUTET AGGREGAT (TILLUFT VANSTER)
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GLOBAL PX LP 02-04-06-08-10-14-18
(vy uppifrén)

#O‘A ETA SA ‘ ETA ‘i
ST s =l

GLOBAL PXTop 05 - 08 GLOBAL PX Top 05 - 08

EHA OA ETA SA SA ETA OA EHA
D
®
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GLOBAL PXTop 13 - 16 GLOBAL PX Top 13 - 16

Obs:

Hoger- respektive vansteranslutna aggregat har olika artikelnummer, vilket mdste beaktas vid bestdalining.
Det ar mojligt att byta anslutningssida efter leverans. Detta far dock endast utféras av en auktoriserad
servicetekniker frdn Swegon. | handbdcker beskrivs alltid i huvudsak hégeransluten version.




GLOBAL PX LP

Huvudstrombrytare for stromforsérjning till
luftbehandlingsaggregat

Huvudstrémbrytare for stromférsorjning till luftvarmare
(bade interna for férvarmning och for eftervérmning)

Centraliserad kopplingsbox med styrenhet TAC
Tilluftsflakt (BW eller FW)

Franluftsfiakt (BW eller FW)

Sats CA-luftflodesmdatning (tillbehor)

Filter klass F7 p& uteluftssidan (pas- eller pleatfilter)
Filter klass M5 pa franluftssidan (F7 som tillbehor)

Varmevaxlare (platt- eller roterande)

. Modulerande 100 % by-pass (endast fér PX-aggregat)

. Draneringstrag och draneringsrér (endast for PX-aggregat)

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

Elektriskt forvarmningsbatteri for frysskydd
(tillbehor for PX-aggregat)

Internt vatten- eller elbatteri for eftervarmning
(tillbehor)

Motordrivet spjall (pd uteluftssidan - tillbehor)
Motordrivet spjall (p& avluftssidan -tillbehor)
Atkomstpanel (PX LP-aggregat)

Dukstos (tillbehor)

Gejdanslutningar (tillbehor)

Vattenanslutning for eftervérmning (tillbehor)

20. Intags- och avluftshuv
21. Stodfotter 205 mm (tillbehor)
22.Skyddshuv

1, 2 och 3 mdste installeras av behérig elektriker

OBS! Interna luftvarmare, motordrivna spjdll, interna flakttryckgivare, dukstosar och gejdanslutningar

mdste bestallas. De installeras och ansluts vid fabrik. Tillvalet internt varmevattenbatteri ér férinstallerat,
men vatten- och elanslutning mdste utfoéras av installatéren.




2 ® N o ou oA

GLOBAL RX TOP

Huvudstrombrytare for stromférsérjning till
luftbehandlingsaggregat

Huvudstrémbrytare for stromforsorjning till luftvarmare
(bade interna for férvarmning och for eftervérmning)

Centraliserad kopplingsbox med styrenhet TAC
Tilluftsfiakt (BW eller FW)

Franluftsflakt (BW eller FW)

Sats CA-luftfiddesmdatning (tillval)

Filter klass F7 p& uteluftssidan (pds- eller pleatfilter)
Filter klass M5 pd& franluftssidan (F7 som tillval)

Varmevaxlare (platt- eller roterande)

1, 2 och 3 mdste installeras av behérig elektriker

10.
1.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

GLOBAL RX

Modulerande 100 % by-pass (endast for PX-aggregat)
Dréneringstrég och dréneringsrér (endast for PX-aggregat)

Elektriskt forvarmningsbatteri for frysskydd
(tillval for PX-aggregat)

Internt vatten- eller elbatteri for eftervarmning (tillval)
Motordrivet spjdll (pd uteluftssidan -tillval)
Motordrivet spjall (pd avluftssidan - tillval)
Atkomstpanel (PX LP-aggregat)

Dukstos (tillval)

Gejdanslutningar (tillval)

Vattenanslutning for eftervarmning (tillval)

OBS! Interna luftvarmare, motordrivna spjdll, interna flakttryckgivare, dukstosar och gejdanslutningar
mdste bestallas. De installeras och ansluts vid fabrik. Tillvalet internt varmevattenbatteri ér férinstallerat,
men vatten- och elanslutning mdste utfoéras av installatéren.
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GLOBAL RX TOP

—

0 ® N o oA W

EC Kammarfigktar med hjul av kompositmaterial (aluminium som option)
Uteluftsfilter klass ePM1260%

Franluftsfilter klass ePM1250%

Intergrerat styrsystem TAC

Hogeffektiv motstémsvarmevaxlare

Modulerande 100% bypass

Draneringstrég av rostfritt stdl

Bottenbalk med urtag fér enkel transport pd plats

Integrerat eftervarmningsbatteri (vatten alt. el)

10. Integrerat férvarmningsbatteri, el (option)

11.

Ljuddémpare (option)

"



3.2 UNDERHALLSOMRADE

B UTAN MED UTAN MED
= Efj — BATTERI BATTERI BATTERI BATTERI
7 L J [MM] [MM] [MM] [MM]
pr 04 05 500 550
N — 550
05 08 550 750
500
06 750 GLOBAL | 10 750
08 PXTop | 12 900
12 14 600 1100
GLOBAL 900 1100
PX 13 18 1300
16 600 1550 05
650 750
18 900 1950 GLOBAL | 08
20 500 1550 RXTop | 13 750 900
24 1950 16 900 1100
13 750 900
16 900 1100
GLOBAL [—=
RX 1300
20 750
26 1550
Det ska finnas 600 mm utrymme pd bada sidor om enheten.
A A
'. % |. [=)
e~
B E.
I
-
UTRY.MME §OM UTRY“MME §OM
KRAVS FOR KRAVS FOR
[MAM] [MBM] [MCM] [MDM] [MEM] [MFM] [MGM] DORRAR KOMPONENT
OPPNING HANTERING
[MM] [MM]
02 400 800 400
200 300 900 300
04 500 1000 500
06 500 950 500
GLOBAL | 08 650 600 1200 550 1400 50 400
500
PXLP 10 950 1500 550
” 350
1200 650 650 1550 450
14 1850
18 900 1000 900 1750 600

12




4.0 Avlastning och transport

A= min. 90cm

Om aggregatet mdste demonteras och dtermonteras fér att kunna transporteras till installationsplatsen,
mdste det vid bestdliningen anges att aggregatet ska vara demonterbart.

For information om demontering och dtermontering av aggregatet, ladda ned “Demonterings-/
&termonteringsguide” fran var webbplats www.swegon.com

Installationsanvisningar -Swegon GLOBAL luftbehandlingsaggregat
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5.0 Installation

Eftersom kabeldragningen beror pd den valda funktionaliteten, beskrivs anslutning
av externa mandéversignaler, som signaler 0-10 V, i driftsdttnings-, anvéndar- och
skotselanvisningen, som kan laddas ned fran var webbplats www.swegon.com.

5.1 MEKANISK INSTALLATION

OBS! Vissa tillbehor levereras inne i aggregatet.

KANALANSLUTNING

GEJDANSLUTNINGAR (SC)

GEJDSKENOR OCH SKRUVAR INGAR EJ | LEVERANSEN

14



EXTERNAL INSULATED CASING (ECA)

15
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DUKSTOSAR (MS)

RUNDA ANSLUTNINGAR

—

17



INSTALLATION AV TAK FOR MONTERING UTOMHUS
(ENDAST FOR GLOBAL PX OCH RX)

18



MEKANISK INSTALLATION : GLOBAL PX LP 18

344.5 778
mm mm

M8
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VIKTIGT: for GLOBAL PX LP-enheten:

- De tva mittpanelerna mdste vara dtkomliga sd att panelerna kan tas bort och ge dtkomst
till flaktarna och kondensatbehdallaren,

- Sidoddérrarna maste vara fritt atkomliga f6r underhall,

- Det maste finnas ett minsta avstand pa 5 cm mellan dérrarna och undertaket.

GLOBAL PXLP 18

22



MEKANISK INSTALLATION : GLOBAL PX

Monteringsanvisning fér Global PX 20-24-26 multiblockenheter

1. Demontera de fasta luckorna fram- och baktill péd sekundérblocket

2. Placera de tva blocken sida vid sida.

23



3. Dra at klamskruvarna (fyra framtill, fyra baktill) med en insexnyckel. Verktyget kan féras in
genom ett hdl i profilen.

4. Sdkra tatheten genom att sdtta i sma svarta pluggar i hdlen i profilen.

5. Elanslut huvudblockets |6sa ledningar till de plintar som sitter i en utdragbar box.

24



6. Enheten &r installerad.

5.2 INSTALLATION AV VATTENANSLUTNING

KONDENSATPUMP FOR GLOBAL PX LP

Specifications Power supply:
Power consumption:
Alarm relay:
Capacity:

Maximum head:

120/240 Vac, 50/60 Hz Auto sensing

16 W max., 0.25 W when idle

5A, 30 Vdc, 250 Vac Break on fault

12 litres/hour max. (3.17 US gal/h)

Vertical >20 m (65 ft), Horizontal =100 m (328 ft)
Suction 1 m max. (3.28 ft)

Ambient temp: 0 -40°C
Water temp: 25°C max.
Material: Flame retardant ABS UL94 5VA
Discharge tube: 6 mm (1/4”) ID
Dimensions: 160 x43 x 34 mm (6.3" x 1.7" x 1.3")
= iP: 68
S
8 £
12 4
31 11
10 4 Capacity
a4
22 8'\
= 7
3 i \
o o \_E e H‘H_
1 e e
el T
24 ————100m Horiz
14
o4 0O

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 (M)

30 40 50 60 (ft)
Vertical lift

25



ANSLUTNING AV DRANERINGSTRAG FOR GLOBAL PX

KONDENSVATTENANSLUTNING FOR MONTERING INOMHUS

!

INTERN EFTERLUFTVARMARE

GLOBAL RX (Top) GLOBAL PX

GLOBAL PX Top

26



INTERNT VATTENBATTERI FOR EFTERVARMNING GLOBAL RX Top

27



5.3 ELANSLUTNINGAR

EXTERN TEMPERATURGIVARE T5

A=min.1,5m

= TAC7 Controller
RJ2
-~ W sl e=llaalledll el
SIS gl =218 lr|=|L[L|z|S]2]3
+d+l+} ol off Of +4 +4 + 88000 ShA=A=A<

Installed
on site.

g

T5: Supply Air
temp. sensor

ca. 1,5m
after last coil

CID883006

28



TOUCH SCREEN HMI (TACtouch)

Férlangningskablar

o

Oe
Do
Oe
Do
0o

- - CB4 TAC7
SATIO CID 026007
SATIO wd| ©
53 CID372144
SAT RELAY s IN7 :
CID 020043 g GND!
[2%0) 140 8 * MOD3
=LEDs| [ of ol glw| <] @[Sl o
BRI EEE
[0} slojo|oje|o(dle]e [0} O
RJ2

>
= 424 +24 +24 +24 GNDGND +12 +12 +12

DO11D010 D09 DO8 DO7_T5 K1

K2 K3 Nt _IN2 N3 AO4

o0

on
oo
on
o
on

0
on

o0

o0
o0
o0
o0
oo
o0
o0

O

Jar—H
T:|B=1H
| :a
F ::
satcom | o
B s
H ~[a—=F
-{a
o al
USB master RJ1
1 O

Vid installation dar en férlangningskabel ar nédvandig
maste denna éverensstdmma med RS-485 standarden
med partvinnade ledare. Férldngningskabel finns ej som

tillbehor.

Anvand kabel maste vara skédrmad. Ledningsarea min 0,2
mm?. Den totala ladngden far inte éverstiga 100 meter.

Anslut till RJ12-kontakter vid kabeldndar, raka kablar.
Pinout for varje kontakt enligt bilden nedan (fargerna &r
indikativa for férlangningskabelns ledningar):

1 - void
2—wirel

- 4-wire3

5-wire 4
6 — void

Electrical cable: Installers need to foresee extra
electrical cable length for easier future maintenance of

the AHU.

w—_~ | —>
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5.4 SPJALL

SMO1
Tilluft spjall Avluft spjall
24VDC 24VDC
Open-Close Open-Close
O iz [
[ [=] + o oj +
6 6| |6 & a|l|adaal[éaaad
9X LX 8X 6X
SMO2 _
Tilluft spjall Avluft spjall
24VDC 24VDC

Spring return Spring return

GND
Dos
+24
GND
D06
+24

g 6| |é8 & & |édd& & |&dd &
9X LX 8X 6X

X7 = spjall 1 (Tilluft)
X8 = spjall 2 (Avluft)

Om kablarna har anslutits ordentligt dppnas spjdllet korrekt.
Annars stdngs den ndr enheten dr i drift. Fér att korrigera felet, vrid bara pekaren p& servomotorn till motsatt position (frén 1

till O, fran L till R eller vice versa, beroende pd registrets version).

30



5.5 ELECTRICAL POWER SUPPLY

SIZE AHU WITHOUT ACCESSORIES ELECTRICAL HEATER
08 1X230V 53A 3X400V 8,7A
13 1X230V 7,7 A 3X 400V 13 A
14 1X230V 7,7 A 3X400V 17,3 A
GLOBAL RX 16 1X230V 7,7 A 3X 400V 17,3 A
18 3X400V +N 6,5A 3X400V 21,7 A
20 3X400V+N 6,5A 3X400V 26 A
26 3X400V+N 6,5A 3 X400V 32,5A
05 1X230V 53A 3X 400V 6,5A
GLOBAL RX Top 08 1X230V 53A 3X400V 8,7A
13 1X230V 7,7 A 3X400V 13 A
16 1X230V 7,7 A 3 X400V 17,3 A
02 1X230V 31A 1X230V 13 A
04 1X230V 31A 1X230V 13 A
06 1X230V 53A 3X400V 6,5A
GLOBAL PX LP 08 1X230V 53A 3 X400V 8,7A
10 1X230V 4,9 A 3X 400V 8,7A
1" 1X230V 7,7 A 3X400V 13 A
14 1X230V 7,7 A 3 X400V 13 A
18 1X230V 12,7 A 3 X400V 17,3 A
04 1X230V 53A 3 X400V 4,3 A
05 1X230V 53A 3X 400V 4,3 A
08 1X230V 53A 3X400V 8,7A
12 1X230V 7,7 A 3 X400V 13 A
13 1X230V 7,7 A 3 X400V 13 A
GLOBAL PX 14 1X230V 7,7 A 3 X400V 13 A
16 1X230V 7,7 A 3X 400V 17,3 A
18 1X230V 12,7 A 3 X400V 21,7 A
20 1X230V 12,7 A 3 X400V 21,7 A
24 3X400V+N 6,5A 3 X400V 32,5A
26 3X400V+N 6,5A 3X400V 32,5A
05 1X230V 53A 3X400V 4,3 A
08 1X230V 53A 3X400V 8,7A
GLOBAL PX Top 10 1X230V 7,7 A 3X400V 8,7A
12 1X230V 7,7 A 3X400V 13A
14 1X230V 7,7 A 3X400V 13A
18 1X230V 12,7 A 3X400V 17,3 A

All internal components (fans, controls, sensors, actuators...) to the control board are pre-wired at the factory. The power supply must be connected to the

safety isolating switch by a qualified electrician. Earthing is obligatory according EN61557. The fuses are of D-type..

A\

W
-
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6.0 QR codes

Manuals

QR codes

DRIFT- OCH UNDERHALLSANVISNINGAR

HANDBOK FOR SNABB IDRIFTTAGNING

FUNKTIONSHANDBOK, INSTALLATION & DRIFTSATTNING

HANDBOK FOR LARM OCH INFORMATIONS-
MEDDELANDEN

33



5.4 REGULERING TAC
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AO1 = utgang 0-10 V for extern vattenburen eftervérmare
(Fabriksansluten eller tillval)

T1 = fran utomhustemperaturgivare (fabriksanslutning)

DO1 = KWout = utgdng fér PWM-reglering av effekt till elek-
trisk eftervérmare (fabriksansluten eller tillval)

T2 = fran inomhustemperaturgivare (fabriksanslutning)

DO2 = KWin-PX: Utgdng for PWM-reglering av effekt till elek-
trisk forvarmare (fabriksansluten eller tillval)
| RX-VARVTAL PWM - RX

T3 = till utomhustemperaturgivare (fabriksanslutning)

T4 = temperaturgivare fér vattenburen férvérmare (EBAIN) (tillval)

AO2 = RX-VARVTAL 0-10 V-RX (tillval)

T5 = tilluftstemperaturgivare fér vattenburen eftervérmare (IBA)/
elektrisk eftervarmare (KWout) (tillval)

AO3 = 0-10 V-utgang for styrning av kyleffekt eller reversibel
varme/kyla

T7 = frysvaktstemperaturgivare for vattenburen eftervarmare
(IBA)/vattenburen férvarmare (EBA) (tillval)

AO4 = 0-10 V-utgang for intern vattenburen eftervarmare
(tillval)

T8 = frysvaktsgivare luftkylare

DO3 = SHUNT OPPEN - PX (med vridstdlldon) (fabriksanslutning)

IN1 + 12/24V = BRANDLARM

DO4 = SHUNT STANGD - PX (med vridstalldon) (fabriksanslutning)

IN2 + 12/24 V = FORCERING

DO5 = SPJALL 1 (med eller utan fjagderretur, Imax. = 0,5 A DC)
(fabriksansluten eller tillval)

IN3 + 12/24V = ASIDOSATTNING AV SHUNTAKTIVERING

DO6 = SPJIALL 2 (med eller utan fjaderretur, Imax. = 0,5 ADC)
(fabriksansluten eller tillval)

IN4 + GND = kontakt for dropptrag fullt (endast fér PX LP-aggre-
gat -fabriksanslutning)

DO7 = VARMEUTGANG (6ppen kollektor, Vmax. = 24 VDC,
Imax.=0,1A)

K1 +12/24V: CA-lage =m3/heller I/s K1

DO8 = KYLUTGANG (6ppen kollektor, Vmax. = 24 VDC, Imax. =
0,1A)

LS-/CP-lage = START/STopP

DO9 = LARMUTGANG (6ppen kollektor, Vmax. = 24 VDC, Imax.
=0,1A)

K2 +12/24 V: Luftfiédesreg-

. =md3/heller /s K2
lering

DO10 = UTGANG AL dPA (6ppen kollektor, Vmax. = 24 VDC,
Imax.=0,1A)

LS-/CP-lage = INGANG 0-10V

DO11 = UTGANG FLAKT TILL (6ppen kollektor, Vmax. = 24 VDC,
Imax.=0,1A)

K3 +12/24 V: Luftfiodesreg-

. =m3/h eller I/s K3
lering

ADI1 = SHUNTPOS. - PX | VARVTALSATERKOPPLING RX - RX
(fabriksanslutning)

LS-/CP-lage = % PA K3 eller 0-10 V-INGANG

ADI2 = TILLUFTSFILTER dPa

RJT = RJ12-anslutning for TACtouch (tillval)

ADI3 = FRANLUFTSFILTER dPa

RJ2 = RJ12-kontakt fér Modbus tryckgivare fér CP-lage (tillval),
Modbus luftkvalitetsgivare for behovsstyrning (tillval), Modbus
luftkvalitetssensorer for FORCERING i alla lagen (tillval)

F1 = FLAKT 1 (TILLUFT)

RJ3 = RJ12-kontakt fér ESENSA eller GLOBAL PX LP: Ledig, fér GLO-
BAL PX/RX: Modbus-tryckgivare CA-sats (fabriksansluten) och/
eller filterévervakning (tillval -fabriksansluten), pa tilluftsflode

F3 = FLAKT 3 (AVLUFT)

RJ4 = RJ12-kontakt fér Modbus-tryckgivare CA-sats (fabriksan-
sluten) och/eller avfrostningsdetektering (tillval -fabriksansluten)
och/eller filterévervakning (tillval - fabriksansluten). OBS! Fér GLO-
BAL PX/RX anvénds givare endast for franluftsfidde

SAT COM = SAT MODBUS eller SAT KNX eller SAT WIFI-ETHER-
NET- (tillval)

GRON INDIKERINGSLAMPA TAND = SPANNINGSSATT
ROD INDIKERINGSLAMPA TAND = LARM
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